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PRIMER TRATAMIENTO MÉDICO Y PREVENCIÓN EN ORTODONCIA Y 
ODONTOLOGÍA EN BUSCA DE UN EQUILIBRIO FACIAL SOSTENIBLE.

En 1962, en la sección de ortodoncia de A.A., el Dr. C.F. Guigino dio una conferencia sobre la educación mio-
funcional y más tarde desarrolló el “entrenamiento de conciencia” y el “concepto de desbloqueo”.

En el año 2000, en una publicación en el American Journal of Orthodontics, junto con el Prof. Ivan Dus, Dr. C. 
F. Gugino declaró: 

“Cada paciente que tiene una maloclusión tiene un cierto grado de disfunción. Cuanto antes trate y de-
sbloquee la ATM, más se adaptará la cara a su concepto. Cuanto más tarde trates, tu concepto tendrá que 
adaptarse a la cara”.

Aunque varias universidades ya han participado en el enfoque del tratamiento funcional y precoz de la orto-
doncia, a menudo se ha realizado utilizando dispositivos de plástico duro durante todo el tratamiento.

A iniciativa del Dr. Gugino, este nuevo enfoque basado en la rehabilitación funcional y conductual ha llevado 
al desarrollo de un enfoque de tratamiento de ortodoncia en dos pasos: ortopédico y ortodóntico.

En un cuarto de siglo, el tratamiento funcional precoz de los pacientes y la prevención/corrección de di-
sfunciones se ha convertido en algo más que una realidad, y se aplica ampliamente en Europa y en todo el 
mundo, evolucionando claramente hacia un enfoque médico global con los pacientes. 

Los nuevos dispositivos U Concept, desarrollados por 7 Seas Orthodontics S.A., siguen esta evolución y son el 
resultado de 25 años de experiencia en educación miofuncional y formación de conciencia.

Gracias a nuestra implicación inicial (desde los años 90), ofrecemos una amplia gama de dispositivos biocom-
patibles, fabricados en Europa, que son eficaces para la respiración, la deglución, la masticación, la postura 
y el equilibrio facial.

Desde los años 90, en Europa y en todo el mundo, el Dr. Daniel Rollet (1953-2017), especialista en ortodoncia, 
discípulo del Dr. C. F. Gugino y ex presidente de la sociedad bioprogresiva francesa, ha contribuido de mane-
ra significativa a la difusión de la rehabilitación MioFuncional a través de sus numerosas conferencias y de sus 
infinitas inversiones para hacer que el concepto sea adoptado por otros colegas.

Miles de dentistas y ortodoncistas de todo el mundo han asistido a sus clases y se han convertido en seguido-
res de su filosofía de tratamiento.

Nuestra estrategia es desarrollar productos de calidad, ofreciendo una gama de dispositivos sintéticos pero 
completos, que cubren todas las clases de deformación dental y grupos de edad.

El tratamiento de la etiología de la disfunción y su tratamiento influye directamente en la estabilidad a largo 
plazo de la terapia ortodóncica.

Una posición dental estable es el resultado de las primeras acciones sobre el equilibrio muscular, logradas 
mediante la eliminación de los obstáculos relacionados con:

Respiración

Tragar

Masticar 

Equilibrio Facial

Postura

Gracias a la evolución de los materiales y a la experiencia de los médicos que utilizan educadores funciona-
les, los dispositivos de última generación son ahora flexibles y duraderos.

Teniendo en cuenta, el tiempo, las observaciones y recomendaciones de los diferentes médicos, nació la 
línea de productos U Concept.

Sin embargo, el dispositivo en sí mismo es sólo una herramienta terapéutica que apoya al profesional en la 
validación de las diferentes etapas del tratamiento que son determinadas por el plan de atención persona-
lizada.
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CRITERIOS PARA EL DESARROLLO DEL FORMADOR U CONCEPT

El motivo de la producción de formadores:

Las razones principales para el desarrollo de este aparato funcional fueron la constante retroalimentación 
que hemos recibido de los médicos con los que hemos estado trabajando en asociación durante más de 25 
años, sugiriendo que en algunos pacientes se podrían lograr mejores resultados si se aplicarán algunos cam-
bios a los aparatos existentes en el mercado, la forma y la parte funcional.
Como las empresas que nos proporcionaron los aparatos funcionales no estaban dispuestas a realizar las 
modificaciones que habíamos solicitado, no tuvimos más remedio que empezar a hacer nosotros mismos los 
aparatos.
Otra razón importante por la que decidimos pasar de la comercialización a la fabricación fue la información 
recibida de los doctores sobre el uso de los aparatos funcionales. 
Su experiencia fue que debido a las molestias iniciales (fuerte presión, sensación de tensión, lesiones en las 
encías, etc.) un gran porcentaje de pacientes no usaron el aparato como se debería.

El proceso de desarrollo de los aparatos funcionales.
Hemos examinado los aparatos funcionales ya disponibles en el mercado y, sobre la base de la información 
recibida de los médicos. 

1) Elección del material 
La consideración principal era tener un dispositivo que fuera lo más cómodo posible de llevar. Para conse-
guirlo, hemos diseñado nuestros dispositivos para que sean lo más suaves posible. En la profesión médica, la 
fuerza ortodóntica considerada ideal varía en un amplio rango. Desde nuestro punto de vista, la llamada 
terapia bioprogresiva es la más cercana a la fuerza natural. Es ampliamente aceptado en la profesión que, 
aunque durante el desarrollo de las arcadas dentales, la presión de la lengua y la presión de los labios tienen 
un impacto muy bajo en los dientes, sin embargo, influyen sustancialmente en las dimensiones transversales.
En la elección del material blando y de las piezas de silicona hemos tenido en cuenta las directrices anterio-
res.
Desde el punto de vista de la biocompatibilidad, la flexibilidad y la resistencia, hemos llegado a la conclusión 
de que la silicona es el material más adecuado para su uso. 
Esto también se ve respaldado por el hecho de que el fabricante más antiguo de aparatos funcionales (de 
más de 30 años) utiliza principalmente silicona, a pesar de que esta tecnología de producción es mucho más 
costosa que el uso de plásticos termo endurecedores (por ejemplo, PVC). 

Encontramos que la mejor opción para nuestros aparatos funcionales sería usar silicona, que está disponible 
en diferentes niveles de dureza, entre 20 y 80 shores. 

Como base, elegimos una dureza de 30 y para probarla decidimos sustituir a los pacientes con el aparato 
funcional utilizado por otras empresas, por el nuestro.



CRITERIOS PARA EL DESARROLLO DEL FORMADOR U CONCEPT

Al final, casi todo el mundo opinó que los pacientes se sentían más cómodos con nuestros aparatos.

En cuanto al material de producción, debido a su suavidad, los niños son capaces de masticar el aparato. 
Por eso los fabricamos con una dureza de 50 shores. 
Recomendamos que los dentistas, especialmente con niños pequeños, comiencen la terapia con un aparato 
más suave y sólo cambien a uno más duro si es necesario.
Si el paciente “mordió el aparato”, esto demuestra que también lo llevaba puesto.

Comenzando con un dispositivo suave, el niño se acostumbra a tener un cuerpo extraño en la boca menos 
molesto – lo sé, esto hará que sea más fácil cambiar a uno más incómodo, pero ciertamente más resistente.

2) Forma y dimensiones de los arcos:
Las formas de los arcos de los dispositivos disponibles en el mercado son muy similares, pero esto es normal 
porque casi todas las técnicas quieren modelar el arco dental con una forma similar: esta es la forma que 
dicta la anatomía de la cara humana.
Cualquier diferencia es permitida por el tamaño excesivo de los aparatos en el área lateral y por el alto nivel 
de flexibilidad y adaptabilidad de nuestros dispositivos. 

Además de las formas de los arcos, el tamaño de los dispositivos es otro factor decisivo. 
Durante los últimos 25 años, nuestro laboratorio de ortodoncia ha producido cientos de miles de dispositivos 
de ortodoncia removibles hechos a medida. Basándonos en el análisis de los modelos de escayola encontra-
mos que 7 medidas pueden cubrir todos los casos, los marcamos con números arábigos.

Mientras diseñábamos las formas de las placas, nuestros ortodoncistas nos ayudaron mucho en su elección.

En Europa, a diferencia de Los Estados Unidos, los tratamientos con aparatos funcionales removibles tienen 
una tradición y una biografía muy importantes. Estos aparatos pertenecen al grupo de los activadores. La 
única diferencia es que, en lugar de estar hechos de plástico duro, están hechos de materiales blandos. 
Nuestro catálogo publicado hace 15 años (Catálogo de dispositivos) también contiene numerosos dispositi-
vos de tipo activador, junto con varias opciones de dispositivos, así como instrucciones para su uso por parte 
de los doctores.

3) Funciones: 
Las funciones principales de los dispositivos se pueden identificar claramente por su nombre. 

Siempre enfatizamos el hecho de que los aparatos funcionales son dispositivos médicos y sólo pueden ser 
utilizados si son recetados y revisados continuamente por un médico especialista. 

No son dispositivos que puedan venderse sin receta o indicación médica. Esto significa que los dispositivos 
sólo se pueden dar a los pacientes a través de los médicos. 

Además de las funciones principales, nuestros aparatos tienen numerosas “funciones adicionales” que mejo-
ran las condiciones básicas y sirven para la corrección dental. 

Las suaves fuerzas ejercidas por nuestros aparatos funcionales sirven para mejorar la sensación de confort y 
también para proteger contra los efectos de la fuerza excesiva.
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CARACTERÍSTICAS Y VENTAJAS DEL APARATO  U Concept

Silicona biocompatible
Los dispositivos U Concept están hechos de silicona 
biocompatible suave, inodora y duradera. 
Al ofrecer una comodidad única a los pacientes, 
facilitarán la motivación inicial. Son completamen-
te inviables utilizando una tijera o un bisturí.

Espesor intermolar dedicado al desblo-
queo mecánico del ATM.
Dedicado a desbloquear y centrar el cóndilo en la 
fosa glenoidea, esta función es un requisito previo 
para colocar las arcadas dentales en un entorno 
neutro en combinación con todas las demás ca-
racterísticas del U Concept. U Concept® .

Guía de la lengua con estimuladores
Permite obtener una posición de descanso pal-
pable de la lengua y restablece un proceso de 
deglución normalizado. Los estimuladores laterales 
contribuyen a una posición baja de descanso de 
la lengua tan pronto como el dispositivo está en la 
boca. Obtener una posición de reposo palatino du-
rante el crecimiento y un desarrollo sagital, vertical 
y transversal del paladar. 

Escudos vestibulares ajustables y orifi-
cios para la respiración frontal
La característica única de hacer los escudos buca-
les, palatinos y linguales ajustables, combinados con 
3 orificios de respiración frontal, ayudará a persona-
lizar el aparato para que el paciente restablezca la 
respiración, competencia nasal y labial, mejorando 
su bienestar a la vez que se normaliza el plano sagi-
tal oral-facial, el crecimiento vertical y transversal.



CARACTERÍSTICAS Y VENTAJAS DEL APARATO  U Concept

Labio frontal y parachoques muscular
Colocados verticalmente y en forma de gota, man-
tienen a distancia los músculos peri orales vestibula-
res (efecto parachoques labial) y protegen el arco 
dental de posibles interferencias bucales.
También contribuirán a la normalización del mús-
culo labial y de la tonicidad labial-mental.

Guías Dentales Bimaxilares
En combinación con los escudos bucales, palati-
nos y linguales, las guías dentales bimaxilares, man-
tendrán la arcada dental alejada de cualquier 
interferencia musculo esquelética y de las fuerzas 
centrífugas y centrípetas, ayudando al paciente a 
recuperar su posición fisiológica.

Guía de rotación molar
Las guías de rotación molar en forma de carril se 
colocan en el plano oclusal posterior de los disposi-
tivos U Concept y se insertan entre las cúspides mo-
lares para facilitar la rotación molar distal durante la 
fase de tratamiento inicial.

Selección de colores de moda
La obtención de un alto nivel de motivación inicial 
y la aceptación del tratamiento por parte del pa-
ciente, son esenciales para el éxito del tratamiento.
Ofreciendo 7 hermosos y modernos colores, además 
de la clásica versión transparente, la línea U Con-
cept es un excelente soporte para involucrar a los 
pacientes de forma activa e inmediata.

3 COLORES DISPONIBLES EN STOCK:

MÁS COLORES A PETICIÓN:

TRANSPARENTE AZUL OSCURO     

MENTA TURQUESA CELESTE AMARILLO ROJO

ROSA
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Elegir el aparato Kiddy  U Concept

Códigos U Kiddy

 U Kiddy - T     U Kiddy - Transparent    Transparente

 U Kiddy – LB    U Kiddy - Light Blue   • Celeste

 U Kiddy - DB    U Kiddy - Dark Blue    • Azul Oscuro

 U Kiddy - Tu    U Kiddy - Turquoise    • Torquesa

 U Kiddy - R     U Kiddy - Red     • Rojo

 U Kiddy - M    U Kiddy - Mint     • Menta

 U Kiddy - G    U Kiddy - Green     • Verde

 U Kiddy - P     U Kiddy - Pink     • Rosa

 U Kiddy - Y     U Kiddy - Yellow     • Amarillo

 U Kiddy 50 - T    U Kiddy 50 -Transparent    Transparente

 CÓDIGO    NOMBRE DEL PRODUCTO    COLOR

U Kiddy 3 – 6 años
• Corrige maloclusiones de clase I, II y III

• Una talla para todos

• Totalmente ajustable

• Fabricado con silicona biocompatible, material hipoalergénico, indoloro para el 

   paciente en dientes de leche o dentición mixta.

• Corregir la mordida cruzada y la mordida inversa.

• Remodela los arcos dentales y desbloquea la mandíbula.

• Disponible en diferentes colores para ayudar a los pacientes jóvenes a aceptar el 

   dispositivo U KIDDY.

• La extensión bucal funciona para restaurar la competencia labial.

• Puede reemplazar fácilmente un chupete.

• Funciona con los hábitos de chuparse el dedo o el chupete.



Elegir el aparato Start U Concept

Código U Start

 U Start - T     U Start - Transparent    Transparente

 U Start – LB     U Start - Light Blue    • Celeste

 U Start - DB     U Start - Dark Blue     • Azul Oscuro

 U Start - Tu     U Start - Turquoise     • Torquesa

 U Start - R     U Start - Red     • Rojo

 U Start - M     U Start - Mint     • Menta

 U Start - G     U Start - Green     • Verde

 U Start - P     U Start - Pink      • Rosa

 U Start - Y     U Start - Yellow     • Amarillo

 U Start 50 - T    U Start 50 -Transparent    Transparente

 CÓDIGO    NOMBRE DEL PRODUCTO   COLOR

U Start 4 - 6 años
• Dientes de leche o dentición mixta.

• Remodelación de la forma del arco y alineación dental.

• Ayuda a la corrección inicial de clase II (overjet inferior a 6 mm).

• Ayuda a la corrección de sobremordida, mordida abierta y mordida cruzada

• Corrige el apiñamiento dental
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Elegir el aparato U Trainer Soft U Concept 

Código U Trainer Soft

 U Trainer Soft - T    U Trainer Soft - Transparent   Transparente

 U Trainer Soft – LB    U Trainer Soft - Light Blue   • Celeste

 U Trainer Soft - DB    U Trainer Soft - Dark Blue    • Azul Oscuro

 U Trainer Soft - Tu    U Trainer Soft - Turquoise    • Torquese

 U Trainer Soft - R    U Trainer Soft - Red    • Rojo

 U Trainer Soft - M    U Trainer Soft - Mint    • Menta

 U Trainer Soft - G    U Trainer Soft - Green    • Verde

 U Trainer Soft - P    U Trainer Soft - Pink     • Rosa

 U Trainer Soft - Y    U Trainer Soft - Yellow    • Armadillo

 U Trainer Soft 50 - T   U Trainer Soft 50 -Transparent   Transparente

 CÓDIGO    NOMBRE DEL PRODUCTO   COLOR

U Trainer Soft 6 - 8 años

• Dientes de leche o dentición mixta.

• Remodelación de la forma del arco y alineación dental.

• Soporta corrección inicial de Clase II (overjet inferior a 6 mm).

• Corrige el apiñamiento dental.

• Ligeramente más pequeño en tamaño que el U TRAINER adaptado para pacientes 

   de 6 a 8 años.

• Actúa como mantenedor de espacio en caso de pérdida prematura de molares 

   de leche.
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Elegir el aparato Trainer U Concept 

Código U Trainer

 U Trainer - T    U Trainer - Transparent    Transparente

 U Trainer – LB    U Trainer - Light Blue   • Celeste

 U Trainer - DB    U Trainer - Dark Blue    • Azul Oscuro

 U Trainer - Tu    U Trainer - Turquoise    • Torquesa

 U Trainer - R    U Trainer - Red     • Rojo

 U Trainer - M    U Trainer - Mint     • Menta

 U Trainer - G    U Trainer - Green     • Verde

 U Trainer - P    U Trainer - Pink     • Rosa

 U Trainer - Y    U Trainer - Yellow     • Armadillo

 U Trainer 50 - T    U Trainer 50 -Transparent    Transparente

 CÓDIGO    NOMBRE DEL PRODUCTO   COLOR

U Trainer 8 - 12 años

• Dientes de leche o dentición mixta.

• Remodelación de la forma del arco y alineación dental.

• Soporta corrección inicial de Clase II (overjet inferior a 6 mm).

• Ayuda a la corrección de la sobremordida, mordida abierta y mordida cruzada.

• Corrige el apiñamiento dental.

• Actúa como mantenedor de espacio en caso de pérdida de molares de leche.



Elegir el aparato U Class II PRE y U Class II  U Concept 

Código U Class 2

 U Class 2 - T    U Class 2 - Transparent    Transparente

 U Class 2PRE - T    U Class 2 PRE - Transparent   Transparente

 U Class 2 – LB    U Class 2 - Light Blue   • Celeste

 U Class 2 - DB    U Class 2 - Dark Blue    • Azul Oscuro

 U Class 2PRE - DB    U Class 2 PRE - Dark Blue    • Azul Oscuro

 U Class 2 - Tu    U Class 2 - Turquoise    • Torquese

 U Class 2 - R    U Class 2 - Red     • Rojo

 U Class 2 - M    U Class 2 - Mint     • Menta

 U Class 2 - G    U Class 2 - Green     • Verde

 U Class 2 - P    U Class 2 - Pink     • Rosa

 U Class 2 PRE - P    U Class 2 PRE - Pink    • Rosa

 U Class 2 - Y    U Class 2 - Yellow     • Armadillo

 U Class 2 50 - T    U Class 2 50 -Transparent    Transparente

 CÓDIGO    NOMBRE DEL PRODUCTO   COLOR

U Class II PRE  6-12 años
Dedicado a la corrección de maloclusiones severas clase 2, con incompetencia labial, 
como dispositivo de primera intención o fase 1, previo al estándar U Clase 2,
• Integra un resalte de 4 mm, • Se aumenta el área de descanso mandibular para facilitar 
    una protrusión progresiva y no forzada,
• La mayor movilidad mandibular facilitará el uso de U Clase 2 PRE, cerrando los labios y
     reduciendo la tensión sull’ATM. 

U Class II   6-12 años
• Corrección de maloclusiones de clase II con un overjet superior a 6 mm.
• Corrección de mordida abierta y overjet.
• Aumento de la eficacia de los músculos de los labios y de la expansión labio-mentoniana.
• Ajustable.

• Reemplaza al U Trainer en caso de overjet de más de 6 mm y gran apiñamiento dental.



Elegir el aparato U Class III small y UC Class III U Concept

Código U Class 3

 U Class 3 - T    U Class 3 - Transparent    Transparente

 U Class 3 small - T   U Class 3 small - Transparent   Transparente

 U Class 3 – LB    U Class 3 - Light Blue   • Celeste

 U Class 3 - DB    U Class 3 - Dark Blue    • Azul Oscuro

 U Class 3 U small 3 - DB   U Class 3 U small 3 - Dark Blue    • Azul Oscuro

 U Class 3 - Tu    U Class 3 - Turquoise    • Torquese

 U Class 3 - R    U Class 3 - Red     • Rojo

 U Class 3 - M    U Class 3 - Mint     • Menta

 U Class 3 - G    U Class 3 - Green     • Verde

 U Class 3 - P    U Class 3 - Pink     • Rosa

 U Class 3 small - P   U Class 3 small - Pink    • Rosa

 U Class 3 - Y    U Class 3 - Yellow     • Armadillo

 U Class 3 50 - T    U Class 3 50 -Transparent    Transparente

 CÓDIGO    NOMBRE DEL PRODUCTO   COLOR

U Class III  small 4-6 años - U Class III 4-12 años

• Corrección de clase III en pacientes de 4 a 12 años.

• Estimula el crecimiento pre-maxilar.

• Previene la protrusión mandibular.

• Ajustable 
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Elegir el aparato U Brace U Concept U Brace small y U Brace

Código U Brace

 U Brace - T     U Brace - Transparent    Transparente

 U Brace small - T    U Brace s,all - Transparent  Transparente

 U Brace – LB    U Brace - Light Blue   • Celeste

 U Brace - DB    U Brace - Dark Blue    • Azul Oscuro

 U Brace small - DB   U Brace small - Dark Blue   • Azul Oscuro

 U Brace - Tu    U Brace - Turquoise    • Torquese

 U Brace - R     U Brace - Red     • Rojo

 U Brace - M    U Brace - Mint     • Menta

 U Brace - G    U Brace - Green     • Verde

 U Brace - P     U Brace - Pink     • Rosa

 U Brace small - P    U Brace small - Pink    • Rosa

 U Brace - Y     U Brace - Yellow     • Amarillo

 U Brace 50 - T    U Brace 50 -Transparent    Transparente

 CÓDIGO    NOMBRE DEL PRODUCTO   COLOR

U Brace small de 6 a 9 años - U Brace de 10 años 

• Para pacientes (niños o adultos) que ya están usando aparatología fija.

• Puede usarse como protección deportiva.

• Acelerar la alineación dental.

• Se puede utilizar en dentición mixta o permanente.

• Personas que sufren de bruxismo o ronquidos.

• Se puede utilizar en combinación con un Quad-Hélix.



Elegir el aparato U Pilot

U Pilot  11-15 años

• Corrección de clase I en pacientes de 11 a 16 años.

• Corrección de la línea media.

• Disponible en cuatro tamaños.

• Acabado en tratamientos.

• Contención después del tratamiento de ortodoncia.

• Guía de erupción

• En dentición de 4 a 4

Código U Pilot 1

 U Pilot 1 - T     U Pilot 1 - Transparent    Transparente

 U Pilot 1 – LB     U Pilot 1 - Light Blue    • Celeste

 U Pilot 1 - DB    U Pilot 1 - Dark Blue     • Azul Oscuro

 U Pilot 1 - Tu     U Pilot 1 - Turquoise     • Toequese

 U Pilot 1 - R     U Pilot 1 - Red     • Rojo

 U Pilot 1 - M     U Pilot 1 - Mint     • Menta

 U Pilot 1 - G     U Pilot 1 - Green     • Verde

 U Pilot 1 - P     U Pilot 1 - Pink     • Rosa

 U Pilot 1 - Y     U Pilot 1 - Yellow     • Amarillo

 U Pilot 1 50 - T    U Pilot 1 50 -Transparent    Transparente

 CÓDIGO    NOMBRE DEL PRODUCTO   COLOR
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 U Pilot 2 - T     U Pilot 2 - Transparent    Transparente

 U Pilot 2 – LB     U Pilot 2 - Light Blue    • Celeste

 U Pilot 2 - DB    U Pilot 2 - Dark Blue     • Azul Oscuro

 U Pilot 2 - Tu     U Pilot 2 - Turquoise     • Torquese

 U Pilot 2 - R     U Pilot 2 - Red     • Rojo

 U Pilot 2 - M     U Pilot 2 - Mint     • Menta

 U Pilot 2 - G     U Pilot 2 - Green     • Verde

 U Pilot 2 - P     U Pilot 2 - Pink     • Rosa

 U Pilot 2 - Y     U Pilot 2 - Yellow     • Amarillo

 U Pilot 2 50 - T    U Pilot 2 50 -Transparent    Transparente

 CÓDIGO    NOMBRE DEL PRODUCTO   COLOR

Código U Pilot 2

 U Pilot 3 - T     U Pilot 3 - Transparent    Transparente

 U Pilot 3 – LB     U Pilot 3 - Light Blue    • Celeste

 U Pilot 3 - DB    U Pilot 3 - Dark Blue     • Azul Oscuro

 U Pilot 3 - Tu     U Pilot 3 - Turquoise     • Torquese

 U Pilot 3 - R     U Pilot 3 - Red     • Rojo

 U Pilot 3 - M     U Pilot 3 - Mint     • Menta

 U Pilot 3 - G     U Pilot 3 - Green     • Verde

 U Pilot 3 - P     U Pilot 3 - Pink     • Rosa

 U Pilot 3 - Y     U Pilot 3 - Yellow     • Amarillo

 U Pilot 3 50 - T    U Pilot 3 50 -Transparent    Transparente

 CÓDIGO    NOMBRE DEL PRODUCTO   COLOR

Código U Pilot 3

 U Pilot 4 - T     U Pilot 4 - Transparent    Transparente

 U Pilot 4 – LB     U Pilot 4 - Light Blue    • Celeste

 U Pilot 4 - DB    U Pilot 4 - Dark Blue     • Azul Oscuro

 U Pilot 4 - Tu     U Pilot 4 - Turquoise     • Torquese

 U Pilot 4 - R     U Pilot 4 - Red     • Rojo

 U Pilot 4 - M     U Pilot 4 - Mint     • Menta

 U Pilot 4 - G     U Pilot 4 - Green     • Verde

 U Pilot 4 - P     U Pilot 4 - Pink     • Rosa

 U Pilot 4 - Y     U Pilot 4 - Yellow     • Amarillo

 U Pilot 4 50 - T    U Pilot 4 50 -Transparent    Transparente

 CÓDIGO    NOMBRE DEL PRODUCTO   COLOR

Código U Pilot 4



NASOMETER BY DR. C.F. GUGINO

Código Nasometro

 Nasometer     Nasometer   

 CÓDIGO    NOMBRE DEL PRODUCTO   COLOR

NASÓMETRO
El Nasómetro es un dispositivo dedicado para identificar la capacidad y el grado de 
espiración nasal durante el diagnóstico funcional inicial.
Su superficie de medición le permite evaluar instantáneamente la importancia de la 
respiración nasal por cada fosa nasal y las disfunciones asociadas, tales como: colapso 
nasal o déficit parcial, tabique desviado, etc…
Un lado del Nasómetro está clasificado, el otro lado muestra todas las instrucciones sobre 
cómo utilizar el dispositivo correctamente y la codificación de la información recogida.
Puede ser esterilizado.

Ortospecialized
GC Or thodontics esclusivist
Global experts in Orthodontics

 U Pilot 5 - T     U Pilot 5 - Transparent    Transparente

 U Pilot 5 – LB     U Pilot 5 - Light Blue    • Celeste

 U Pilot 5 - DB    U Pilot 5 - Dark Blue     • Azul Oscuro

 U Pilot 5 - Tu     U Pilot 5 - Turquoise     • Torquese

 U Pilot 5 - R     U Pilot 5 - Red     • Rojo

 U Pilot 5 - M     U Pilot 5 - Mint     • Menta

 U Pilot 5 - G     U Pilot 5 - Green     • Verde

 U Pilot 5 - P     U Pilot 5 - Pink     • Rosa

 U Pilot 5 - Y     U Pilot 5 - Yellow     • Amarillo

 U Pilot 4550 - T    U Pilot 5 50 -Transparent    Transparente

 CÓDIGO    NOMBRE DEL PRODUCTO   COLOR

Código U Pilot 5



OBJETIVO PRINCIPAL: CREAR UNA GRAN SONRISA.
MANUAL PRÁCTICO PARA EL USO DEL PACIENTE.

Su dentista ha seleccionado y entregado un dispositivo de la gama U Concept para el tratamiento de ortodon-
cia recomendado. Este dispositivo médico responde a las tecnologías más avanzadas, empezando por el grado 
de biocompatibilidad de la silicona médica con la que se fabrica y ha sido objeto de procesos de investigación 
y desarrollo para el éxito de su terapia.

Los aparatos de la gama U Concept son ultra suaves pero a la vez muy activos, gracias a la utilización de sili-
cona que proporciona una gran elasticidad y una excelente respuesta a los movimientos que su Ortodoncista/
Dentista pretende obtener. 

En caso de alergia a la silicona, informe inmediatamente a su dentista o consulte a su médico.
Su dentista le ha dado las instrucciones de uso, que son obviamente específicas y dirigidas a su tratamiento. 
Independientemente de esto, estamos añadiendo información práctica general que podría ayudarle a memo-
rizar mejor:

• El dispositivo U Concept ha sido diseñado para pasar de la respiración bucal a la respiración nasal.
Antes de colocarse el dispositivo en la boca, debe sonarse la nariz: primero una fosa nasal y luego la otra. 
Una vez que el dispositivo se haya insertado en la boca, mantenga los labios cerrados y respire por la nariz.

• El aparato debe estar bien centrado en la boca: insertarlo primero en la arcada superior, colocando el centro 
del aparato en el centro de la arcada maxilar (donde la forma externa del superior crea una especie de hueco). 
Inserte la arcada inferior en el dispositivo inmediatamente.

• Durante la deglución, coloque la lengua en el paladar mientras mantiene los labios juntos y aplica un ligero 
apretón de los dientes en el aparato.

• Todos los días:
Limpie el aparato todas las mañanas con un cepillo de dientes y pasta suave antes de guardarlo en su caja.

• Semanalmente:
Limpie el aparato una vez a la semana con una pastilla de limpieza. Hay una gran variedad de ellas en el mer-
cado, su dentista le aconsejará cual utilizar.

CUANDO UTILICE SU DISPOSITIVO U Concept
Para un resultado efectivo, rápido y duradero, siga las instrucciones dadas por su ortodoncista o dentista y por 
uno de sus asistentes que haya sido específicamente formado en estas técnicas. 

Como regla general, su dispositivo debe usarse durante toda la noche y en la medida de lo posible durante el 
día: cuando esté descansando, frente al ordenador, cuando esté viendo la televisión, mientras conduce, … es 
decir, siempre que tenga la posibilidad de continuar con el tratamiento.

Si ha estado respirando durante mucho tiempo principalmente con la boca, es decir, sin usar la nariz (el tipo nor-
mal de respiración es de hecho, la nasal), a menudo durante las primeras noches se puede perder el dispositivo.
Pero perseverando y acompañando el uso nocturno con los ejercicios respiratorios y posturales específicos que 
están a su disposición recomendado por su médico, le llevará unos días mantener el dispositivo en su boca toda 
la noche.

Su motivación inicial es la clave para un tratamiento exitoso. Su médico puede y le dará todos los consejos que 
necesite y el aliento necesario, pero no puede traer el aparato en su lugar....

Siguiendo sus consejos y los de su equipo, en pocos días se acostumbrará a su dispositivo y reducirá la duración 
de cualquier tratamiento con aparatos fijos.
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Distribuidor exclusivo para España y Portugal

Ortospecialized Spain SL
Deu i Mata 156-158 entlo. 7

08029 Barcelona
Tel. +34 936316849
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